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Annotasiya. Magalods M.S.Ordubadinin “Dumanli Tabriz” romaninda Qoarb-$arq mosalasi tohlil
edilmisdi;. Sohbat heg do Tabrizin, elaca do Sarqin azomotindan, ecazkar gozslliyindan, seir-sanot
diinyasindan getmir. Osarin adindaki “dumanli” epiteti do tosadiifon segilmomigdir. Bu epitet Tabri-
zin miidhis, talatiimlii giinlarini, onun baginda oynayan qara buludlari, tobrizlilorin acinacagl hayat
tarzini badii cohatdan ifads edan bir vasitadir. Tahlildan belo bir qanasts galmok olar ki, Qarb-Sarq
masalasi “Dumanli Tabriz” romaninin asas movzusu olmasa da, bu problem miisallif torafindon kifa-
vat qador genis isiglandirilmigdir. Biz bu maqalads Qarb dovlstlorinin sorqlilora qarst apardigi miis-
tamlakagilik siyasatini, sarglilorin daxili va xarici diigmonlars qarsi apardigi azadliq miibarizasini,
Qarb va Sorq arasindak1 oxsar v farqli cohatlori, modaniyyatlor arasindaki tozadlari, milli vo mane-
vi dayarlari va basqa masalalari tohlil etdik. Bir s6zlo, romanda Qarb-§arq qarsidurmasinin asas so-
babi garblilorin $arq xalglarina qarsi tarixon kélo kimi baxmasi, onlarin sorvatlorine géz dikmasi,
ham onlarin milli-manavi dayaqlarini1 sarsitmaq, ham onlar asarst altinda saxlamaq, hom ds onlar
iizarinda hékmranliq etmak niyyatidir. Sarglilarin isa garblilordon asas farqi onlarin humanistliyi,
milli-manavi dayarlara baghiligi, tolerantlig1 va adalatliliyidir. Qarblilor tarixan 6z giiclarina, garqli-
lar isa milli birliya, dina, inama, Allaha giivanirlor.
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Abstract. The article considers the West-East problem in the work "Foggy Tabriz" by
M.S.Ordubadi. The work is not about greatness, dazzling beauty, the world of poetry and art of
Tabriz, as well as the whole East. The epithet "foggy" in the title of the work was not chosen by
chance. This epithet is an artistic medium expressing the terrible, troubled days of Tabriz, the black
clouds that have accumulated above it, the miserable lifestyle of Tabriz. From the analysis, we can
conclude that, although the West-East problem is not the main theme of the work “Foggy Tabriz”, it
i1s sufficiently covered by the author. In this article, we examined the colonial policies pursued by
Western states in relation to the inhabitants of the East, the similarities and differences between the
West and the East, the contradictions between cultures, national and moral values, and other issues.
In a word, the main reason for the West-East confrontation is the fact that the inhabitants of the
Wgst have always historically treated the eastern peoples as servants, wanted to take possession of
their wealth, deplete their national and moral support, and also keep them under oppression and
command them. The main difference between the inhabitants of the East and the West is their
huranism, attachment to national and moral values, tolerance and justice. The inhabitants of the
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West have historically relied on their strength, and the inhabitants of the East - on national unity,

religion, faith and Allah.
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Giris / Introduction

M.S.Ordubadinin “Dumanli Tabriz” romani-
nin els ilk satirlorinde Qarb-Sarq problemi ils
rastlagiriq. Sohbat he¢ do Toabrizin, eloco do
Serqin azomatindon, ecazkar gozslliyindan, se-
ir-sonat diinyasindan getmir. Osarin adindaki
“dumanli” epiteti do tosadiifon segilmomisdir.
Bu epitet Tabrizin miidhis, tolatiimlii giinlarini,
onun basinda oynayan gara buludlari, tabrizlils-
rin acmacaqli hayat torzini badii cohotdon ifads
edan bir vasitadir. Miisllifin 6ziiniin ds geyd et-

diyi kimi, “Tobriz qara bir xiilya kimi qaranliq
vo miiommali dumanlarin qoynuna girmisdi...
dumanlarin kolgalari altinda gizlonib sanki mii-
hiim bir hadisonin xabarini vermays hazirlanir-
di” [4, I, 5.156]. M.S.Ordubadinin “Dumanh
Tabriz” romaninda Qarb-Sorq problemi bugii-
nadak tadgiq olunmadig iigiin ¢ox aktualdir vo
bu moqalods homin movzu nozardan kegiril-
migdir.

Osas hissa / Main Part

M.S.Ordubadinin “Dumanli Tabriz” romani-
n1, Azarbaycan adobiyyatinda tarixi roman jan-
rin ilk niimunasi hesab etmak olar. Mehdi
Hiiseyn haqli olaraq qeyd edir ki, bu asar Azar-
baycan adabiyyatinda “ilk tarixi realizmdir” [3,
s.126]. Dogrudan da, asordoki faktlar gostorir
ki, “Dumanli Tobriz” romani real tarixi hadisa-
larin tocassiimiidiir. Roman 1907-1911-ci illor-
ds Coanubi Azorbaycan vs Iranda bas vermis va
boyiiysrak genis miqyas almig Iran ingilabinin
tasvirina hasr edilmigdir. Osor zaman baximin-
dan Conubi Azsrbaycan xalqinin azadliq hars-
katinin on illik (1907-1917-ci illar) bir dovriinii
ohata edir. Y.Axundlu yazir ki, “M.S.Ordubadi
“Dumanli Tabriz” romaninda XX asrin avvalls-
rindo Iramin daxili ziddiyyatlerini, xalqn agir
hayatini, Sottarxanin baggilig: ilo milli-azadliq
horokatini va bu horokatin moaglubiyyatindon
sonraki illori — gizli faaliyyat d6vriinii real bo-
yalarla canlandirmigdir” [1, s.45]. Homin do6v-
riin el bir ciddi ictimai-siyasi hadisasi yoxdur
ki, M.S.Ordubadinin diqgstindon yayinmig ol-
sun, ona miinasibat bildirilmssin. Tabriz ruhu,
tabrizlilorin inqgilabi miibarizasi vo hayat torzi
biitiin toforriiat1 ilo asords isiglandirilmugdir.
ﬁmumiyyatlo, miisllif tabrizlilor deyands, de-
mok olar ki, biitiin Sorq xalglarin1 nazards tu-

turdu, ¢iinki sorglilerin hamisi bu ciir yasayirdi-
lar, istonilon sahads eyni vaziyyatds idilar.
Ovvoalcaden geyd edak ki, romanin tohkiya
mosalasinds bazi gatigmazliglar var. Bu da on-
dan irali galir ki, miiallif romani bir gaxsin giin-
doliyi (xatirat doftori) soklinds yazib va sonra-
dan osorin iizorinde na qoador boyiikk zohmot
¢okso do, bozi qiisurlar oldugu kimi galmisdur.
Masalan, F.Vazirova hesab edir ki, “bazan aso-
rin gohromani, Obiilhason boy adi ilo tamdigi-
miz ganc ingilabg1 lazim gslmayan, istiraki va-
cib olmayan yerlords olmaga vs orada bas ve-
ron hadisolori damigmaga vadar edilir” [6, s.65].
Dogrudan da, Obiilhasan bayin tosviri zamam
bazon ziddiyyatlorls rastlaging. O, acnobilars
qars1, hagigaton do, ¢ox mehriban, qonagparvar.
soxavatli bir insandir. Eyni zamanda vatanini
sevon, onun milli sorvatlorini qorumaga can
atan, diismanlorin hadaflarini, maqsadlarini za-
rarsizlogdirmays ¢alisan, tacriibali, soristali bir
tacirdir. Ancaq tacir kimi hans: iglorls mosgul
olmasi, iimumiyyatlo bu istigamatda faaliyyati
oxucu ii¢lin qaranliq qalir. Biitiin bunlarla yana-
$1, romanin birinci hissasinda els maqamlar var
ki, hamin yerlardg Obiilhason oxucunu ¢agbas
salir: bilmirsan ki, o, iranlidir, yoxsa kimdir?!
Sattar xan kimi, onun da suratj dolgun verilma-
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migdir, tam portreti yoxdur. Obiilhasan biitév
bir xarakter kimi gdzimiizin garsisinda canlan-
misr. Onun kegirdiyi hayacanlari, psixoloji duru-
munu hiss etmir va bir saxsiyyat kimi tokamii-
liinii gdrmiiriik. ©saordo onun soxsi va ailo haya-
t1 hagqinda ¢ox sey qaranliq qalir. Yalniz asarin
sonlarina yaxin tam hiss edirson ki, o kimdir va
vatan qarsisinda magsadi, marami nadir! Osarin
epiloqunda isa malum olur ki, Obiilhasonin ad
ilo faaliyyat gostaran bu gahraman, pesokar in-
qilabg1, aslon tabrizli olan, sonralar Baki neft
modoanlorinds mexanik igloyan Niisrot Hiisey-
nov olmusdur. Ancaq bu qiisurlar romanin
ifimumi mazmununa Xalal gatirmir, romanin av-
valindan sonuna kimi oxucu ilo gohromanlar
arasinda montiqi alaga va rabito qurlmur. N.Ba-
girovanin fikrina gora, miiollif “romanin hisss-
lari arasinda elo korpii, slage yaradir ki, oxucu
romanin birinci hissasini qurtarar-qurtarmaz,
hadisalarin galacak inkisafi haqqinda fikirlagir”
[2, 5.65]. Bu ciir sonluqg M.S.Ordubadinin “Qi-
linc va galom” romaninda da verilmisdir. Tah-
kiyoginin kim oldugu bu romanin mohz epilo-
qundan balli olur. Biitiin bunlar yaziginin islat-
diyi adabi-badii bir iisuldur. Balks da, bu, oxu-
cunu intizarda saxlamaq vas asori daha da oxu-
naqli etmak baximindan-irali galir.

Romandaki hadisalor Obiilhasan bayin Si-
mali Azarbaycandan Conubi Azorbaycana ke-
¢ib, Tabriza getmasi ilo baglayir va sonra Obiil-
hasan bay — Nina, Obiilhosan bay — Sattar xan,
Bagir xan va bagqa inqilabgilar arasinda cors-
yan edir. 9sards svvaldon sona kimi carayan
edan biitiin shvalat va hadissler bu va ya digar

sakildo Obiilhasonls baghidir. Romanda ssas .

motiv Sarq xalglarinin ingilabi miibarizasi olsa
da, sijjet xatti, kompozisiya elementlori — hami-
s Qbﬁlhasanin tizarinds qurulub, onsuz hadise-
la.rm gedisatin1 va {imumiyyastlo romani tosav-
viir etmak olmaz. Demok olar ki, biitiin masala-
!9r9 aydinhgq gatiran, onlar1 6z macrasina dogru
1§t{.qztmatlandiran, halli miigkiil olan problemlo-
T 0zunamaxsus sokilds yoluna qoyan da Obiil-
hasan t?aydir. Maragh cohatlordan biri do ondan
lbﬂ&l’atdlr ki, Qoarb-Sorq problemindon séhbot
diisands da Obiilhasan hamisa diggat markazin-
dg olur. Romanda ictimai-siyasi hadisalarin in-
!(1$§fma miiayyan daracads tasiri olan va Iran
ingilabi ils bagly olan moasslslorin holli istiga-

motinds ds 2qids yoldaslar ilo birlikda geca-
giindiiz yorulmadan ¢alisan da odur. Romanin
6zii da onun dilindan naql edilir. O, biitiin inqi-
labgilara, o ciimlodan Sattar xana, Tiitiingii og-
luna, Hosan agaya vo bagqalarina maslohotlor
verir, gizli inqilabi komitanin foaliyystino bas-
¢ilig edir. Obiilhason bay Tshmino xanim va
onun qizlarina, Nina va onun béyiik bacisi Irai-
daya tomonnasiz qayg1 gostorir, Miss Hannani
axlagsizliq yuvasindan xilas edir. Bir sozls,
Obiilhosanin faaliyyat dairasi genis va togkilat-
¢ilig bacang ¢ox yiiksakdir. O, Conubi Azar-
baycan va Iranin azadlig1 ugrunda biitiin varlig
ilo miicadils edir va bu yolda lazim galonds ha-
yatini da tohliiks altina atmaqgdan ¢okinmir.

Yazig1 romanin ilk sshifalarinds Rusiyadan
Iran Culfasina golon acnobi miisafirlorin galigi-
ni tasvir edon zaman personajlarin dili ilo org-
ds hoyat torzinin o godar do iirokagan olmadigi-
n1, momlakatds naraziliglarin bas alib getdiyini
vurgulayir. Miisafirlor do culfahilarin torpaga
olan lageydliyini, mamlokatds olan boglugu go-
riib sikayatlonirlar. Sarqin hayat torzindon sanki
bezmis culfalilarin 6zlari do Qarb hayat torzine
{istiinliik verirdilor. Masalan, culfalilar 6z arala-
rinda torpaga olan miinasibatlorini belo ifada
edirdilor: “Hargah torpaq bizimdirss, man ¢ox
yaxsi tantyiram. Bizdon (yani, sorqlilordon —
N.C.) heg bir sey ¢ixmaz. Verak urusa, ingilisa
(yeni, garblilars - N.C.) qurtarsin getsin.Yoxsa
bela getss, torpaq vo miilk saxlamaq da mim-
kiin olmayacaq” [4, 1, s.6].

Biitiin bunlarla yanasi, sargliler do 6z acina-
cagli vaziyyatlarina, doziilmaz hayat tarzlarine
gora iisyan qaldirmagi, ingilab etmayi planlas-
dirirdilar. Artig xalqin milli gehramanina ¢ev-
rilmig, noinki Iran vo Azarbaycanda, elaca dd
diinyada taminmis Sattar xan, Bagir xan kimi
cosur ingilabgilar va onlarin aqido yoldaslari
vatanin azadlig1 ugrunda miibariza aparirdilar.
Sottar xanin boyiiklilyii onun milli zomins bag-
hlig1, xalqn istok va arzularim vaxtinda duy-
masi1 vo onun azadlif1 ugrunda miibarizo apar-
masi ilo baghdir.

Miiollif “Dumanli Tobriz” romaninda adalat-
sizlik va hagsizliga qars1 Sarqin iisyankar ruhu-
nu da, miibarizo aparmaga, inqilab etmays hazir
oldugunu da gizlstmir. Masalan, tobrizli Omir
Hesmot 6lkado bag alib gedon hagsizhif goriib
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belo deyir: “Birca giiniin igarisinda biitiin Tab-
rizdaki ¢ar giivvalarini mahv edacoyam. Qoy bu
hadisa gar konsulunun qulaginda bir sirga olub
qalsin. Man bu giin Sarqin bdyiik bir cahangira
garst miisallah iisyan yarada bilocok qabiliyyo-
tina malik oldugunu ham ingilis, ham ds ¢ar ca-
hangirlorins isbat edocoyom”™ [4, I, s.344].

Biz “Dumanli Toabriz” romaninda yalmz
Sarq cohalatinin tozahiirlorini yox, eyni zaman-
da Qarb dovlatlorinin miistamlokagi siyasatini
do gora bilirik. Miisafirlor arasinda olan gorbli-
lardan biri o birina deyir ki, Culfa “Rusiya miis-
tomlokasidir. Har bir rus burada hakimdir. Bun-
lar an adi bir rusdan boyiik Allahdan qorxdug-
lar1 kimi qorxurlar” [4, 1, s.7]. Onlar arasindaki
danisiglardan malum olur ki, “miistomlaks xal-
qinin (yani, culfalilarin — N.C.) hakim millatlori
gormays gozii yoxdur” [4, 1, s.7], ¢iinki ruslar
onlar1 son kdynaklorina gadar soymus va garat
etmigdilor. Ancaq biitiin bu hagsizliglara bax-
mayaraq, sorqlilor gorblilora hérmatls yanagir-
dilar. Els ilk baxigda miisafirlor arasindaki iki
nafar acnobi qiz gorglilori géran kimi onlara 6z
miinasibatlorini bels ifads edirlor: “Bunlar bizi
gozlari ilo yemok istayirlor. Bizi bunlarin slin-
dan na kimi bir qiivve qurtara bilor?” [4, I, s.7].
Ocnabi qizlar digor miisafirlorlo borabar, yad
bir yerds, tanig olmadiglar1 insanlar arasinda,
soyuq bir havada, ¢arasiz bir durumda, ham do
psixoloji cahatden gargin bir vaziyyatds oldug-
lar1 zaman bu ifadslari s6yloyirdilor. Bels gatin
bir durumda, onlar ii¢iin yad olan bir mamlakat-
do homin kimsasiz qarib qizlara Obiilhason bay
yardimg¢1 olur, manavi va psixoloji cahatdon on-
larin imdadina ¢atir.

Bir miiddst ke¢dikdan sonra acnabi qizlar —
Nina va onun bacisi Iraida Obiilhasonin kémayi
naticasinds zangin Sorq salonuna girdikdan,
onun mohtasamliyini gérditkdon sonra Nina be-
lo deyir: “Sorq evlarinin igarisi disaridan yiiz
faiz gozaldir” [4, I, s.11]. Biitiin bunlar1 acnobi
qizlarla birlikds seyr edon va hamin qizlara bo-
yiikk qaygi gostoron, onlari 6z evindo qonaq
edon Obiilhasan qonaga belo cavab verir:
“Umumiyyatla, sorglilérin zahiri bir goxlarim
gorxudur. Lakin onlarin daxili oldugca gozal,
zangin vo hiylodon uzaqdir. Zonn edirom ki, siz
Sarqda esitdiyiniz manfi cahatlordan bagqa, bir
¢ox miisbat islora do tosadiif edacoksiniz” [4, 1,

s.11]. Obiilhasanlo Ninanm tanishgt belaca bas-
layir, onlarin arasindaki miinasibat asarin sonu-
na kimi davam edir va siijet xattinin qurulma-
sinda, elocs do inkisafinda bu iki gahromanin
rolu oldugca béyiikdiir. Eyni zamanda romanda
basqa qehramanlardan farqli olarag, bu iki goh-
roman arasindaki dialoglara daha gox istiinliik
verilmig vo asarin ideya-badii cohatden qurul-
masinda, Qoarb-Sorq mosalasinin acilmasinda
onlarin xiisusi rolu vardir.

Romanda Sarq insanlari ilo avropalilarin mo-
doniyyatlori arasindaki forq tokca adst-anons,
axlag vo tarbiys ilo deyil, hom do miihitlo do
slagolondirilir. Dsarin an maragl cahstlarindan
biri da ondan ibaratdir ki, miiallif gohromanla-
rin dili ilo acig-aydin Qoarbla $orqin miiqayiss-
sini verir va 6z mévgeyini agib gostorir: “Orada
(yani, Qarbds — N.C.) hayat bagqa, burada (ys-
ni, Sarqda — N.C.) iso bambagqadir. Sorqin miil-
kadarini da Qorbin miilkadar ilo miiqayiso et-
mok olmaz. Sarqin asiri do Rusiyadak asirlora
banzamaz. Bu iki yerin mazlumlar: bels bir-bi-
rina oxsamaz... Hor miihitin dogdugu inqilab1 o
miihitin soraiti ils inkisaf etdirmak lazimdir” [4,
I, 5.40]. Ona gora do hoyatda ¢ox mahiyyatlor
var Ki, onlarin inkisafi insanin iradasindan, faa-
liyyotindon asili deyil. Ninanin bibisinin ori
Sorq haqqinda, xiisusan do Iran hagqinda monfi
fikirlor sdyloyir. Masalon, o deyir ki, “Iran uzaq
bir momlokat oldugu va madani olmadigi iigiin
oraya gedon yoxdur, ¢iinki xalqi ¢ox vahsidir”
[4,1, 5.120]. Nina 6zii da etiraf edir ki, biz “Ira-
m ciirbociir sokillorde xoyalimiza gatirirdik.
Mesalor, daglar, quldurlarla dolu olan magara-
lar, insam1 tutub aparan vohsi va ibtidai insanlar
nozorimiza golirdi” [4, I, s.120]. Hadisalarin
sonraki inkisafi bir daha siibut etdi ki, Ninanin
bibisinin ori do, 6zii do yamlmislar, onlarin
sorqlilor hagqindaki tasovviirlori heg do real he-
yatda oldugu kimi deyil. Sarqlilarls yaxindan
tomas: onlari sanki silkaloyib ayiltdi. Onlarin
sarqlilar haqqindaki yanhs diisiincs va baxiglari
tadrican miisbat istiqamotds doyismays baglad.

as'arm “Iki matom” adli hissosinds Tabriz
saherx'nda iki bdylik matom ii¢iin camaat qara
geymis, asura giinti olduguna gors, matam sax-
lanilmasi 7amanlqdan bazi maqamlar tosvir
olunmusdur. Hsmlr.x gin sorqlilor nals ¢akib,
haray edonds qarblilor onlara kinays ilo baxib
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otilirdiilar. Miallif geyd edir ki, ag1 deyan “ki-
Eik usaqlar tabrizlilori agladir, onlara baxan ac-
nabilari isa giildiiriirdiilor™ [5, 11, 5.66]. Balka
da. bu ciimlodaki tozad Qarbla Sarq problemi
varanan giindon ortaya ¢ixib. Sorqlilorin ahi,
nalasi, ¢okdiklari magaqqgatlor garblilors giilma-
li gorsanmig va onlar hamiso sorqlilari bu ciir
harakatlara tohrik etmis, bazon do algaltmis va
tohgir etmokdon do heg vaxt ¢okinmomislor.
Sarglilarin dina, imana, milli dayarlora, milli
zomina six baglilig1 qoarblilora homiga giilmali
galmigdir. Bu harakatloras, balka do, 6zlorinin il-
lordon bari sorglilera qars: etdiklorinin mantiqi
naticasi kimi baxir, daxili rahatliglar iigiin ki-
naya ilo giiliir vo indi do giilmokds davam edir-
lar.

Miiallif asards ¢ox zaman “saritiikliilor” de-
yonda gqarblilori nozards tutur vo onlara 6z
movqeyini bildirirdi. Tokco Ninanin simasinda
¢ox mahiyyatlar ortaya ¢ixirdi. “Saritiikliilorin
hamisim belo goériirom. Bunlarla bizimki tut-
maz” [4, 1, s.59]. Miisllif gohromanlarinin dili
ilo deyir ki, gorblilorlo gorqlilorinki tutmaz.
Ctinki adat-ananalar, dini-sxlaqi dayarlar, milli-
mandvi  keyfiyyatlor  bir-birindon  forglidir.
Qarblilarin hayat torzi bazi sorgliler torafinden
bayanilsa da, iimumon sorqlilar iigiin gabulo-
lunmazdir.

Osarin aparici obrazlarindan biri olan ameri-
kali q1z Miss Hanna ilo Obiilhosan bay arasin-
daki dialog zamam ¢ox miihiim masalalara to-
xunulur. Qarbli qiz Miss Hanna Sorqds olan
adalatsizlikdon bohs edorok deyir ki, iranda
tirklarin, azorbaycanhlarin dérd milyondan gox
olmasina baxmayaraq, onlarin adobiyyat: tiirkco
deyildir. Obiilhasan bay iss bunun sababini ho-
kumatin baginda duranlarda goriirdii. O, geyd
edir ki, “tirk moktobi olmayan vo farslasma si-
yasali aparilan bir §lkado tiirk adobiyyatina giy-
mat ygrilmamasi, digar tarafdan tiirk adib va sa-
lﬁlarmm saray igarisino buraxilmamasi, hatta
tirke yazilan asarlarin tob edilmomosi Irandaki
tir kl?nn farsca yazmasina sabob olmugdur. Bu-
na gora Iranda daim farslagdirma, hotta fars-
tiirk miibarizag; yaratmaq siyasoti aparihrdi.
?unup .na.ticasinda da tiirk adibloari, tiirk sairlari
zi .mlllf dil, nﬁlli adabiyyat vo milli modoniyys-

N diismoni kasildi...” [4, I, 5.177). Oslinds
mudllif gohromanin dili ils Sorqdo farslagma si-

yasatini qabardaraq, 6z mévqeyini agib ortaya
qoyur. Bu sitatlarda da gshromanin mévqeyi ila
miisllifin mévqeyi iist-iisto diigiir.
M.S.Ordubadinin “Qilinc va galom” roma-
ninda daha ¢ox hadisalorin va xarakterlorin tos-
viri Ustiinlik togkil edirss, “Dumanli Tabriz
romaninda tosvirla tohlil vohdat soklindadir, bi-
ri digorini tamamlayir. Bu manada Mehdi Hii-
seynin fikri ilo do razilasmaq olar: “Ordubadi
Tabriz ingilabinin yalmz tasvirini vermakls ki-
fayotlonmayir, bolko do eyni zamanda onun
dorslorini vo perspektivlerini belo nozars alir”
[3. s.126]. Masolon, asagidak: iki ciimloni na-
zardan kegirak. Qarb dovlstlorinin sorglileri da-
im miistomloks soklinds yasamaga planlar ha-
zirlamalarindan bahs edorak, yazi¢i qeyd edir
ki, “mistomloko edilocok bir 6lkanin avvalca
adoti, anonasi, dini, mafkurasi, toriqati 6yroni-
lir, xalqinin ohvali-ruhiyyasi yoxlanilir, aqida-
lorin kiitls tizarindoki tasiri tadqiq edilir, bunla-
ra 9sason do homin 6lkonin miistomloks planlar
tortib edilir...” [4, I, 5.196]. Bagqga bir magamda
iso 0, qeyd edir ki, “Almaniyanin Tiirkiyada
apardig1 cahangirlik siyassti do Sarqds Ingiltora
hegemoniyasin1 qirmaq tigiindiir...” [4, I, 197].
Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, sitatlarda verilon
fikirlor Iranda vo iimumiyyatlo diinyada bas ve-
ron hadisalorin tasviri yox, tohlilidir. Bu ciir nii-
munoalar asards kifayat qadardir. Yani bu tohlil
yaziginin siyasi cahatdan diinyagoriisiiniin taza-
hiir formasi, uzunmiiddatli tocriibasinin naticasi
va hadisalorin gedisat1 haqqindaki onun mévge-
yidir. Bir sozlo, miallifin tohlilindon bels go-
naata galmak olar ki, hansi1 prizmadan baxilirsa
baxilsin, Qarb dovlatlori tarixon sorglilorin {iza-
rinds hegemonluq etmaya meyilli olmugslar.
Miisllif motndo yeri goldikco Sarglo Qarb
ifadalorini islodarak, onlar arasindaki farqli
diinyagoriisii, forqli davranig gqaydalarimi, hayat
torzini gostormays ¢alisir. Masalan, o, “Sargin
nofis ipaklori”ndon [4, I, s.88], “qarbli qadin qi-
yafasi’ndon [4, I, s.88] sohbat agaraq, bu iki
diinya arasindaki incoliklori ortaya ¢ixarmaq is-
toyir. Osarin “Ziyafat” adli hissasinds yazigi
geyd edir ki, “Tobriz evlori fransizlarin naga va
zovqiine uygun bir vaziyyastds diizaldilmisdi”
[4, 1, s.82]. Yoni miiallif demok istayir ki, Qarb
moadoaniyyatinin bozi elementlori artiq Tobriz
evlorinin daxilina da niifuz etmigdi. Qarb mado-
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niyyati biitiin tozahiir formalar1 ilo Sarq mado-
niyyatina tasir edir, daha dogrusu, xarici vs da-
xili qiivvalorin komayi ils, Avropaya meyilli
qiivvalarin sayi naticasinda planl sokilda sarg-
lilorin hayat torzina yeridilirdi. Yoni Qoarb ma-
doniyyati artiq 6z sarhadlarini kecib, Sarqin i¢o-
risino dogru siiratls iraliloyirdi.

Miisllif obrazlarin dili ila garblilarls sarglile-
rin adat-ananaslarini miigayiss edarak, bazi hal-
larda birincilors istiinliik verir. 1kipcilarin isa
gerido qalmalarmi  vurgulayir. Bu fikirlor
M.S.Ordubadinin “Iki cocugun Avropaya saya-
hati” asarinda da tofsilati ilo isiglandirilmigdir.
Sarqlilerin evlarina qonaq galands onlarin qiz
va golinlorinin ¢ay masasi arxasina galmamolo-
rini goran gorbli qiz Miss Hanna heyratlenir.
Hac1 xan isa Sarq adami olsa da, ona cavab ola-
raq bels deyir: “Adatlari beladir... Hor seyimiz
modonidir, libasimiz, givafatimiz, ev vasayisi-
miz — hamisi avropali havati soklini almaqda-
dir. Lakin ortiliilik masalasi avvalki soklinda
galir. Bu da bizim halalik zahiran madani. da-
xilda isa ibtidai hayat kegirmakdo oldugumuzu
gostarir. Bunu da demaliyam ki, qizlar analarin-
dan, golinlor is3 oglanlarindan asihdir™ [4, 1.
5.203). “Ibtidai hoyat” soklinds yasamagq. bir-
birindan “asililiq” va s. — biitiin bunlar toassiif
dogursa da, Haci xanin fikirlaridir. Oslinds isa
bu adat-ananalarin 6ziinds bir gozollik, sadagot-
lilik, milli zomina baglihg, béyiik-ki¢iya hor-
mot vo rogbat hisslori vardir. Masalon, “Xanin
ogullar yera oturmamisdi, ayagq iistiinds durub
atalarinin amrini gézlayirdilar... no oglanlar, na
qizlar, na das galinlar, bir kara ds olsa, Haci xa-
nin icazasi olmadan yers oturmamigdilar” [4, I,
s.203]. Bu sahna onu gostarir ki, Haci xanin og-
lanlar1 va golinlori boyiik-kigik yerini bilon,
milli doyarlora hormstls yanasan insanlar idi.
Bunu heg¢ ds onlarin avropalilardan geri qalma-
lar1 kimi dayarlandirmak diizgiin deyil. Bu ciir
davranig, bu ciir hayat torzi sorglilorin yazilma-
mi§ qanunlarindan, miisbat xiisusiyyatiorindon
biridir.

Osarin “Tabriz yollarinda” adli hissasinda
sorglilorin hoayat torzindan, geriliyindan, yaltag-
ligindan, kola vaziyyatinds yasayisindan bshs
edilir. Sohar ¢ar Rusiyasinin nozarati altinda
idi. Car asgarloari tabrizlilori séyiir, al¢aldir, tah-
giramiz sdzlar deyir, sohordo min oyundan ¢i-

xirdilar. Onlar qadmlar alo salir, usaq va bo-
yiiklarla vohsicasina davramrdilar. I}Aasalsn, bir
epizodu nazardon kegirak: baqqa}l diikaninin qa-
baginda gar zabitinin bir kopayi qabdaki qatig
yalamagq istoyonda baqqal onu agacla vurub go-
vur. Kopayin sasina ¢ar ordusunun zab1.t1 golir,
0, baqqali tohgir edarak, s6yarak “kopayin yala-
magq istadiyi qatig1 qabr ilo gétiiriib bagqalin ba-
sina vurdu. Baqqalin basi yarildi, qam qatiga
qarisaraq axib saqqalindan asag1 tokiildi” [4, L.
s.221]. Tohkiyagi bu sohnoni seyr edarak qeyd
edir ki, “zabit soyiirdii, lakin soyiislor yalniz
baggalin deyil. iimumiyyatlo, “modoniyyatsiz”
va “vohsi” sorqlilorin iinvammna idi” [4. I,
5.221]. Maraqlidir ki, vahsilik edoan, itin vurul-
masinin acigin ¢ixan, insanlarla it Kimi davra-
nan, onlar1 ganina galtan edan ax1 sorqli deyildi.
O “vahsi”, o “moadaniyyatsiz” aslinds xalqin qa-
nina susayan ¢ar Rusiyasmnn, ¢ar ordusunun
alay komandani nisanini dastyan bir zabit idi.
“Giicliiniin qabaginda giicsiiz giinahkardir” ata-
lar sdziina ragmoan, ¢ar ordusu zabitlarinin qar-
sisinda 6zlarini miiti, k6lo kimi gostoran, aciza-
na sokilds harakat edoan sarqlilarin heg bir gii-
nahlari vox idi. Ancaq Sarqds - Tabrizda ela bir
vaziyyat yaranmisdi ki, onlar hamin dévrds. de-
mak olar ki, kolo vaziyyatindo yasayirdilar.
Sarglilarin dinsiz, imansiz, allahsizlar garsisin-
da susmaqdan, itast etmokdon basqa ¢aralori
galmamisdi. On vacib magamlardan biri da on-
dan ibaratdir ki, miallif ustahqla sarglilora gar-
s1 bu ciir hagsizlig1 garblilarin 6z dili ila cavab-
landirir. Homin bu sshnani géran avropali Miss
Hanna rus zabitinin vohsiliyini gérands artiq
susa bilmadi. O, Obiilhasana dedi: “Car ordusu
nd qadar torbiyasiz bir ordu imis” [4, I, 5.223].
Islinda ¢arin Tabriza qars: siyasati do gox iy-
ronc idi. Misllif qeyd edir ki, “car diplomatlar
sanki Sarqin adost va anonalorini tanimayir vo
tanimaq da istomirdi” [4, I, $.366]. Sonra Miss
Hanna s6ziins davam etdi: “Bu kimi qabaliglar
hans bir h6kumat tarafindan icra olunarsa — ol-
sun, yena da man onun diismoniyam. Vatonim
olan Amerika belo harskatlorda bulunsa, onun
da diismoniyom” [4, 1, 5.223]. Bu hissads do
miisllifin movqeyi ils gohramanin movqeyi tist-
u.st.a.dﬁsiir. Millif 6z qoshromani Obiilhasanin
dili 11;1 ona bels gavab verir: “Siz burada yalnz
¢ar mistomlakagiliyi ils tiz-iizs galdiniz, maso-
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I> isa daha genisdir. Kapitalist dovlatlorinin ha-
mist miistamlokagidir, onlarin harasinin ziins-
moaxsus bir miistomloka @isulu vardir...” [4, 1,
5.224]. Miiallif artiq diinyada bas veran ictimai-
siyasi hadisolori tohlil edir vo 6z movqgeyini or-
taya qoyur. Osarda tasvirls tahlil birlagarak, ha-
disalorin gedisatini izlomak li¢lin oxucuya ko-
mok edir. Qaranliq sehnalar miisllif tarafindan
isiglandirilir.

Miisllif istanilon fikrini, planini, moaramin
agiqlamaq iigiin daha ¢ox dialoglara @iz tutur.
Roman boyunca dialoglar bir-birini avoz edir.
Miss Hanna ilo Obiilhasan bay arasindaki dia-
loq zamam sorqli insanlarla qarbli insanlarin
arasindaki mohabbatin da forgli oldugu vurgu-
lanir. “Sorgli sevgisi basqa, avropali sevgisi
basqa, amerikal1 sevgisi da bir bagqadir, bunla-
rin hamusi sevgidir, lakin mahiyyatlori va key-
fiyyatlori bir deyildir” [4, I, 5.267]. Miiallif sev-
gida da, sadaqatds ds iistiinlityii daha ¢ox sarqg-
lilars verir. Qarblilori mazammat etmokls, onla-
rin hagsizliglarim siibuta yetirmoakls barabar,
ayri-ayr1 gohromanlarin dili ils sorqlilorin do
miisbat xiisusiyyatlarini qeyd etmayi unutmur.
Mosalon, amerikali qiz Sara da Sarqdo yagama-
ga ustiinliik verir. O deyir: “Amerikalilar oldug-
ca xasisdir... Amerikaya gedacoyim do siibhali-
dir, hor halda mon Sarqds yasamag istardim”
[4, I, 5.349]. Amerikali casus Miss Hanna da
Iranda bir miiddat yasadigdan, Obiilhasanls ta-
nigliqdan sonra onun Sarqa va sorglilora gars
ﬁkri dayisir. O, Obdiilhasena deyir: “Hoar bir
iranlini sanin kimi madoni, namuslu va aliconab
hesab edirsm. Iranhlar barssinde yalmz men
d;yil, Uimumiyyatlo amerikalilar miisbat fikirda-
dir” [4, I, 5.136]. Qorblilorin 6zlori do artiq
$arqdo olan tamiz, saf monavi-psixoloji iglimi
gordiikdon sonra susa bilmirlar. Onlarin da yat-
mi§ vicdanlar oyanmaga baglayir.

as_arin “Miss Hannanin maktubu” hissasinda
miallif isbat etmoays caligir ki, Qarb dovlatlari-
NN marami, magsadi Sarqds 6z movqelarini
n.lohkamlatmak v miimkiin olduqca onlar iiza-
rmdg. hegemonluq etmakdir. Onlarin istaklori
sarqlilorin var-dgvlatini monimsomak, milli ma-
{'aqlar,m' Sarsitmagq, xalqi psixoloji cahatdan da-
'm garginlikdo saxlamagq va onlar1 miistamlaka

halinda Yasatmaqdir. Onlar tarixan sarglilori

azad gérmak istomamislor vo hal-hazirda da on-
lara 6z maraqlan g¢argivasinda baxirlar.

Miiallif alman xalqinin da gorqlilors olan an-
tipatiyasin1 gostormak iigiin aslon gerbli olan
obrazlarin vasitasils 6z fikirlorini ortaya qoyur.
Onlarin da Irana qars: iyronc siyasstini koskin
sokilda ifsa edir, ¢iinki alman momurlar1 da
sorglilora nifrat baslayirdilor. Masalan, aslan al-
man olan kisi 6z qizina moaslshat gériir ki, o,
hoyat yoldasi segands ¢ox ehtiyyatl, ayiq ol-
sun. O, qizina deyir: “Alman gorafi hor adi
sarqliya satilacaq bir soraf deyildir, son Almani-
yanin har kasdan va har gseydan yiiksok oldugu-
nu bilmalisan... Man he¢ etibar etmirom ki,
Sorqds bir alman qizina layiq sorafli adam ta-
pilsin. Buna géra ds san birinci névbads alman
sorafinin lokalonmomosina ¢aligmalisan, ¢iinki
bu laks timumi alman xalqina vurulan bir loka
olub qalar” [5, II, 5.498].

Ingilislorin Sarqe qars1 movqeyi do tarixan
amansiz va sart olub. Miiallif onlarin da sarqli-
lora qars1 siyasatini ifsa edorak bels qeyd edir:
“Car siyasati agigdan-agiga miistomlaoka xalqi-
nin azadligin1 azmakls milyonlarin nifratini qa-
zanirsa, “xalqa azadliq gatirirom™ siiar1 altinda
galan ingilis miistomlokagiliyi avam Sarqgin in-
gilis kralina qarsi1 ragbatini qazanir, onu azilmis
xalqlarin hamisi kimi gostarir” [5, 11, s.42]. Ona
gora do miiallif garglilora diggatli olmag: va in-
gilis miistamlakagiliyi ils miibarizani giiclandir-
moyi tévsiya edir. Ocnoabi dovlatlor — garblilor
[ranin sarvatine sahiblonmok va “tabii sarvatini
slds etmok ii¢iin conubda vo simalda Iranin
comdoyins daragmuglar” [5, II, s.65]. Miallif
geyd edir ki, “Soarq 6lkalorina miistomlokagilik
fikri ilo soxulan biitiin Avropa dovlatlari “vahsi
sorglilori madonilogdirmak™ va madani bagariy-
yoti “vahsilora qarst miidafis etmoak tigiin gali-
rik” deyarak, istilagiliq siyasatlorini madaniyyat
pardasi arxasinda gizlatmays ¢alisirlar” [5, 11,
s.6]. Oslinda garblilor Sarq va sarqliler haqqin-
da ela bir fikir formalasdiriblar ki, sanki Serq
cohonnamin abadi moaskanidir. Oranin sakinlari
da an gerids qalmug, inkisaf etmomis, dindan va
moadaniyyatdan uzaq vo vahsi insanlardir.

Qoarblilar Sarqds olan din va tarigatleri da iz-
layir, onlarin hansi istigamoatds inkisaf etmasini
da 6yranmayas say gostarirdilor. Qarbli qiz Miss
Hanna Sarqdos olan bu proseslari dorindon yrs-
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nib, ondan talab olunan dairalora, dovlstlora
otiiriir, bir s6zls, casusluq edirdi. Homin sarqli-
lorin arasinda Miss Hanna kimi bir casusa dos-
tok veranlar ds az deyildi. Sanki garblilar bu ca-
suslar vasitasilo Sarq 6lkalorini miistomloka va-
ziyyatina salmaq li¢lin 6z manfur niyyatlarinin
toxumunu sopirdilar. Vo bilirdilar ki, bu toxum-
lar tadrican, zaman-zaman ciicaracak va balka
da, na vaxtsa bar veracok. Oslon sargli olan Ha-
c1 xan Miss Hanna ila goriisdilyii zaman ¢ox ta-
acciiblonir, ¢iinki o goriir ki, Miss Hanna Sorgla
cox maraqlanir. Kapitalist dovlatlorin 6z ma-
raqlar1 namina Sarqi bu gadar darindon Gyran-
maya can atmalar1 Haci xan1 narahat edan. toac-
ciiblondiran asas masals idi. Miisllif obrazlarin
dili ila etiraf edir ki, garblilar, xiisusan da ingi-
lislor va onlarin “demokratik hokumatlori™ firil-
daqgihgla, Sarq xalglarinin dingi vo mévhumat-
¢1 oldugundan istifads edarak, onlar arasina il-
larlo casuslar yerlosdirmis, Islam xalglar arasi-
na nifaq salmaga ¢alismiglar. Sorq xalqlar artiq
ingilis va basqa Qarb dovlatlarinin alinds oyun-
caq oldugunu anlamaga baglamislar.

Miisllif gshromanlarin dili ils Tabriz camaa-
tina miiraciat edir, onlar1 xabardar etmok istoyir
ki, onlar ayiq olsunlar, ¢iinki ingilis va Rusiya
Iran1 tamam bir miistomloks halina salmagq isto-
yir. Onlarin adalatsiz harakatlarini, isgal¢iliq si-
yasatlarini ifsa edarak iranlilar birliys, homray-
liya, diigmanlara garsi inqgilab etmaya saslayir.

Maraqli cahatlordan biri ds ondan ibaratdir
ki, miiallif garblilarin 6zlarinin da bazi hallarda
Sargo olan miisbat miinasibatini ela qarblilorin
0z dili ila oxuculara gatdirir. Masalan, polkov-
nik Smirnov sarglilara deyir ki, “dogrudan da,
Sarqiniz asrarangiz Sorqdir, g6zal Sarqdir...
Sorq haqqindaki yazilarmn, seirlorin tamamila
aksina yazildigini bir daha Tabrizds tacriibadan
kecirdim. Bura connatdon artiq sevgilor, mo-
habbatlor 6lkasidir, yazigilar isa burani basga
sokildo gostormiglor. Man ¢ox yerlor gozmi-
som... Lakin Tabrizds gordiiyiimii heg¢ bir yerds
gérmomigam. Tabrizds sevdiyimi da heg bir 61-
kads, hatta biitiin 6mriimda seva bilmamisom”™
[4, 1, s.326]. Miollif bu hissads eyni zamanda
garblilarin gizli movgelarini, sarqlilora qarsi
nifratini, iyronc planlarim1 da agiglayir. O, pol-
kovnik Smirnovun simasinda biitiin garblilarin
saciyyavi xiisusiyyatlorini, mévqeyini gostorir.

Smirnov deyir ki, “men da bagqa silah arkadas-
larim kimi Sarqi azmaya, didmaya girirdim, be-
I5> do amr olunmusdu: “vohsilor marhomat sev-
maz, onlara kétak lazimdir”, — deys bizs amr
verilmisdi...” [4, 1, 5.326]. Toassiiflor olsun ki,
bu, gorblilorin boyiik oksariyyatinin sorqlilor
haqqnda diisiindiiklori fikirlordir.

Polkovnik Smirnov Sarq gozali Mahru xa-
nimla tanis olandan sonra onun $arq haqqinda-
ki fikirleri tamamila doyisir. Tabrizi va oradaki
insanlar1 vohsi kimi yox, mehriban, soxavatli vo
qonaqgparvar kimi gérmaya baslayir. O, sorqli
qiz tigiin biitiin varligmi da foda etmak istoyin-
da oldugunu hiss etdirir. Umumiyyatls, Smirno-
vun hoyata, dins olan miinasibati do tamam da-
yisir: “O, Tslamin haqq va biitiin dinlsrdon mii-
gaddas bir din olduguna inandim”, — deyir [4, I,
s.331]. Osorin sonunda balli olur ki, its gora
sorgli qatigsatani tohgqir edib algaldan da ¢ar or-
dusunun polkovniki hamin bu Smirnov idi. An-
caq indi vohsi Smirnovdan osor-slamot bels
galmamisdi, Sorq moadaniyyatinin gozalliyi
onun ruhunu tadrican doyisdirmisdir.

Maraqhidir ki, asards musllifin iki avropali
xanimi — Miss Hanna ils Ninan1 aparic1 obraz-
lar kimi vermasinin 6zii do nadansa xabar verir.
Har iki xanim inqilabgilar arasinda, doyiis bol-
galarinds, he¢ kimdan va he¢ nadan ¢okinmo-
dan maxsus olduqlart gizli togkilatlar tarafindon
onlara verilon tapsiriglar1 yerino yetirirlor. Oz
dovlatlarinin sifariglarini, tolimatlarini, gostaris-
lorini moharatlo hayata kegirirlor. Onlar gorbli
v avropali olsalar da, gorglilor hor yerds onlara
boytik hormatls yanagir, qonaqliglar taskil edir,
hadiyyalar verir, arzu va istoklorini gergaklasdi-
rirlor. $arqli xanimlar, elacs ds kisilsr, hotta va-
zifali goxslor, mansob sahiblori olan bozi is
adamlari da onlarla ¢ox navazislo davranir va
onlarin qullugunda dururlar. Tez-tez ailovi qo-
naqliglarda olan amerikali Miss Hanna geyd
e.dir ki, 0 Sarqds elo ailalar goriib ki, bu cir
*‘_‘l?lar “yalmz $arqda deyil, Avropa ailslori i¢o-
risinds belo niimuns olacaq bir ailadir” [5, 1L,
5-719_!- Bu qonaqgparvarlik, yad insanlara qgarst
bu cir humanistlik, toleranthgq, timumiyyatla,
Sarq insaninin tohtslsiiurundan galon mahiyyat-
dir. Sar.q insani intuitiv olaraq, heg no diigtinme-
don .mllll mansubiyyatindan asily olmayarag,
yad insanlara garg: humanistlik gOstarir. Balke
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da. bu amil sarglileri garblilardon farglandiran
asas xiisusiyyatlardan biri va baglicasidir.

Miiallif monoloq vo dialoglardan ustaligla
istifada edarak. Qarb va Sarq tozadina bir daha
sanki montigi yekun vurmaq istoyir. Oslon
garbli olan Berezovski sarqlilords olan alica-
nabhig1. qonaqparvarliyi, bagori doyarlari, elaco
da insani keyfiyyatlori goriib va dark edandan
sonra sanki onun yatmis vicdan1 oyanmaga bas-
layir. Sarqli Obiilhasanin manavi gozalliyi onun
vicdanim silkalomaya baglayir. O, novbati hara-
katlarini. yani sarqlilora gars1 hagsizligini anla-
maga baglayir. Miisllif Berezovskinin monolo-
qu vasitasila daxilindan kegonlari oxuculara be-
Ia ¢atdirir: O (Obiilhasan — N.C.) bir sarqglidir,
biz onlar1 vahsi va madaniyyatsiz hesab edirik.
Vohsi asiyali bir avropalini, eyni zamanda ehti-
vac qarsisinda qalan bir ailoni miidafis ii¢iin
minlarlo manat parasindan kegir. Bas buna qarsi
bir avropalmin vazifasi nadir? Man onu habs
edimmi? Moan onun iizuna bir insan kimi baxa
bilarammi?” [5, 11, 5.659].

Obiilhasanin onun ailasino tomonnasiz etdiyi
vaxsihglar son nahayatds o0 amansiz, o rohmsiz
Berezovskini diistinmaya vadar etdi. Onun gal-
binds ikilosma bas verir. Obiilhasonin insani
keyliyyatlori onun amansiz, rohmsiz qalbini bir
anhga susdurur, onu diisiinmays vadar edir.
Sarqlilarin gania susayan Berezovski hayatin-
da ilk dafa olaraq dilemma garsisinda qalir. O,

bir torafdon jandarm kimi vazifa borcunu yerino
yetirmali, yani Obiilhasani habs etdirmali, digar
bir torofdon da bagori vicdam ilo hesablagsmali,
yani Obiilhosonin tomennasiz yaxsiliglarini
unutmamali idi. Son naticads Obiilhasanin mo-
navi gozalliyi onu susmaga macbur etdi. Biitiin
varlig1 ilo sorqlilora nifrat edon, onlarin ganina
susayan bir vahsi jandarm monavi gézsllik gar-
sisinda aciz qaldi. O, Obiilhasoni tutdurmagq,
habs etdirmak iigiin “telefonun dastayini gotiir-
dii, lakin danismaga casarat etmadi, onu dodag-
larinda saxlad...” [5, 11, 5.659]. Ciinki onun da-
xilindaki ikilogma hals do 6z hallini tapmamis-
di, taraddiidlar i¢inds vurnuxurdu, viicudu titra-
yirdi. Bax belaca, son naticads toraddiidlor igin-
do Obiilhasani tutdurmaqdan vaz kegdi.

Belalikla, miiallif gorblilorin 6z dili ilo 6zlo-
rinin etdiyi harakatlari saf-¢iiriik edir, onlar ar-
tiq dork etmoyo baglayirlar ki, tutduglari yol
yanlis, etdiklari harakatlar isa sarqlilarin mono-
viyyatmni, psixologiyasini doyigdira bilmoya-
cakdir. Sorglilarin tamannasiz yaxsiliglari, yiik-
sok modoaniyyatlari, insani keyfiyyatlori, gorbli-
lorin vicdanini oyatmaga, diizgiin qorarlar ¢i-
xarmaga sovq edirdi. Biitiin bunlar1 {imumilas-
dirarak, misllif sarglilors olan miinasibatini,
demok olar ki, mantiq etibar1 ilo yekunlagdirir.
M.S.Ordubadi gohromanlarin 6z dili ilo biitiin
sahalorda sarqlilorin gorblilordon iistiin oldugu-
nu vurgulayir.

Natica / Conclusion

Rasional gavrayis talab edan pyeslari oxu-
dugca belo gonasts golmoak olar ki, Pinter 6zii-
nomaxsus postmodern va absurd dramaturgiya-
ya miraciat edir. Dramaturqun yaradiciliginda
Zaman va makan anlayislari konkret deyil, son-
lug namalumdur, sonlugu gérmok olmur, yalniz
oxucu tarafindan tasavviir edilir.

Hakimiyyat vo goddarlig mévzusu, agressi-
yanin kdmoyi ils 6ziinii tasdigetdirma va yad-
lasma problemino yenidon miraciot edilir. 11k
pyeslarindaki geyri-aydin, anlagilmaz tohliika
sonrak1 ssarlarinda bir soxsin {izarindo hakimiy-
yatls avaz olunur. Zirzomi realliqdan gagmaq

—

ticiin alverisli makandir. Havanin soyuq olmasi
canli alomin yoxluguna, hayatin mohvins isara-
dir. Bu asards ictimai miinasibatlors baxisda
dayisikliklorin olmasi hiss edilir. Tonhahq, yad-
lig masalasina miinasibat daha sonraki illards
yazilan pyeslarinda bir gqadar do kaskin istiga-
mot alir.

Pinter yaradicihiginin novatorlugu va yaz
prinsipinin tahlils calb edilmasi xiisusi shamiy-
yat kasb edir. Galocakds doa ingilis dramaturqu-
nun bagariyyatin xilasi liglin gostordiyi say va
teatr sanatinin inkisafi yolunda sarf etdiyi omok
aragdirilmalidir.
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Pe3ziome. B crathe paccmarpuBaercs npobiema “3aman-Boctox” B npousseaeHun M.C.Opay6aau
«TeOpu3 TymaHHBIHY. 31ech peub WAET HE O BEJHWYHH, OCJEIHTENLHOH KpacoTe, MHPE IT033UH H
uckyccrBa Tebpusa, a Takke Bcero BocToka. DIIMTET «TyMaHHBIH», BCTPEUYAIOMIMICS B Ha3BaHHH
IPOM3BEACHHUS, BBIOpaH He CIy4yaHO. OTOT SNHUTET SBIETCA XyHOXKECTBEHHBIM CpEACTBOM,
BBIPAXAIOIMM Y)XacCHBIC, CMATEHHbIE JHH TeOpH3a, OJMIETBOPSIOIMIMM YEpHBIC TYYH, CKOIIMB-
IIKECs HaJ HUM, XXQJKUH CTHIIb KU3HH TeOpu3ueB. M3 aHanmM3a MOXXHO clienaTh BBIBOM, YTO, XOT
npodnema “3anag-BocTox” He OCHOBHas TeMa rpou3BencHHs « TeOpH3 TyMaHHEIM», OHA B J0CTa-
TOYHOH CTEIEHH OCBEIIEHa aBTOPOM. B 3Tol cTaThe MBI pacCMOTpENH KOJNOHHAIBHYIO MOJUTHKY,
IPOBOJIMMYIO 3alaJHbIMH TOCYJapCTBAaMHU IO OTHOIICHHIO K JKHTEIIM BocToka, cXoicTBa M
pasnMyes MexIy 3amanoM B BocTokoM, mpoTMBopeus MexXAy KyJlIbTypaMH, HaMOHAIBHbIE H
HPABCTBECHHBIC LICHHOCTH U IPyTrHe BONPOCHl. OIHUM CIIOBOM, TJIaBHON IPHYMHOM IPOTHBOCTOSHUS
3anaga-BocToka sBnseTca TOT (akT, YTO KHTENH 3amafa HCTOPHYECKH BCeraa OTHOCHIIMCH K
BOCTOYHBIM Hapo/ilaM KakK K CIIyraM, XOTeJd 3aBJlaJeTh KX OOraTCTBaMH, HCTOLIMTH MX
Hal[MOHAJIbHO-HPAaBCTBEHHYIO OINOpY, a TaKkKe [epXKaTh HX I0J THETOM M IIOBEJeBAaTh HMH.
OcHoBHOe omimuMe KuTeled Bocroka oOT 3amamHBIX — WX TyMaHH3M, IPUBA3aHHOCTD K
HallMOHAbHO-HPAaBCTBEHHBIM LICHHOCTSIM, TOJIEPAHTHOCTh M CIIPAaBENTMBOCTS. JKHTeNH 3amaia
UCTOPHYECKH ONMPAJIMCh Ha CBOIO CHIIY, a XKHTEeJIM BocToka — Ha HalMoH -
rmo,pBepy S AJlljnaxa. nry [IMOHAJIbHOE €/IMHCTBO, PEH

Kmouessie ciiosa: M.C.Opuy6aiu, « TeGpu3 tymanHsiiy, Boctok, 3anan, ucropuyeckmit poMaH
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